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Chambre Kamer
des Représentants van Volksvertegenwoordigers

SESSION  1964-1965.

23 DECEMBRE 1964.

PROPOSITION DE LOI

modifiant l'acticle 12 des lois des 3 aolt 1919 et

27 mai 1947 accordant des droits de priorité pour

I'accession aux emplois publics aux Belges ayant
accompli des services de guerre ou assimilés.

AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. SAINTRAINT.

Article premier.

Aux 8¢ et ge lignes, remplacer les mots:
« .o les articles 2, ;:1,5, 6, 7, 8, 9 (alinéas 1 et 2), IOet

‘11 de la présente loi '»,
par les mots :
« .. les articles 2,4,5, 6,7, 8 (alindas 1et 2),9 et la

de la présente loi ».

JUSTIFICATION.

11s'~glt uniquement de réparer deux erreurs
<glissées dans le texte de notre proposition de loi.

matérielles qui se sont

ZITTING  1961-1965.

23 DECEMRER 1961.

WETSVOORSTEL

tot wijzrging van artikel 12 van de wetten van

3 augustus .1919 en 27 mei 1947, waarbij aan de

Belgische oud-strijders en gelijkgestelden priori-

teitsrechten worden toegekend voor de toegang
tot de openbare betrekkingen,

AMENDEMENT

VOORGESTELD DOOR DE HEER SAINTRAINT.

Eerste artlkel.

Op de 8% en 9% regel de woorden:

« .. de artikelen 2,1, 5,6.7,8.9
10 en 11 van deze wet »,

(eerste en tweede lid),

vervangen . door de woorden:

« .., de artikelen 2, 1, 5, 6, 7, 8 [eerste en uoeede lid),
9 en 10 van deze uiet ».

VERANTWOORDING.

Het betreft hier het herstel van

een louter materiéle vergissing in
de tekst die wij hebbcn voorgesteld, -

Ce texte fait référence aux articles 8 et 9 (alinéas 1 et 2) ad lieu In plaats van «artikel 8. 9 (eerste- en tweede lid) » moet er staan
de faire référence aux articles 8 (alinéas 1 et 2) et 9. La référence: «artikele 8 (eerste en lweede Ild}, 9 », Verder rnoet de verwijzing naar
a larticle 1l doit également étre supprimée. arttkel 1l wegvallen.

Ces erreurs matérielles sont a rectifier pour rendre la nouvelle dispo- De nieuwe bepaling moet worden.. verbeterd omwille van de duide-
sition compréhensible et pour éviter de limiter la portée de larticle 11 | lijkheid en om de strekking van artikel Il niet te beperken,. welk artl-
de la loi, article qui, de toute évidence. sapplique & tous les emplois. kel kennelijk op alle betrekkingen  toepasselijk is,

Le Jégislateur a voulu que, pour tous les emplois, solt publié un Het is de bedoeling van de wetgever . dat voor alle betrekkingen een
appel public aux candidats. Insérer larticle Il dans les références de | opcnbare oproep tot de kandidatcn  moet worden gericht. . Voegt men
larticle. 12 reviendrait & ne rendre nécessaire la publication  des | arttkel Il bij de In artikel 12 opgesomde artikelen, - dan zou de bekend-
vacances que pour certains emplais seulement. making van de vacante  betrckkingen . slcchrs voor bepaalde  betrck-

kingen verplicht gesteld worden,
A. SAINTRAINT.
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